Dios es Espiritu

“Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y en verdad es necesario que adoren”
(Jn 4:24)

Resumen

La definicién mds breve que la Biblia da de Dios cabe en tres palabras griegas, mvetua o 0eds,
“Dios es Espiritu” (Jn 4:24), y Jesus la pronuncié junto al pozo de Jacob, ante una mujer
samaritana que le preguntaba por lugares de culto. Este capitulo parte de ese texto (Jn 4:19-24)
y estudia la palabra hebrea riigj, que retine viento, aliento y espiritu, junto con su equivalente
griego pneiima y el espectro completo de ambas en la Reina-Valera 1960. Presenta el titulo que
revela el atributo, “Dios de los espiritus de toda carne” (Nm 16:22; 27:16), y lo define: Dios
existe sin cuerpo, sin partes y sin forma visible, es vida en si mismo y fuente de toda vida, y se
da a conocer por su palabra y en el Hijo. Aclara después lo que el atributo no significa y como
han de leerse las imdgenes corporales de la Escritura, y expone su teologia desde los textos: un
Dios sin cuerpo y por eso presente en todo lugar, invisible pero revelado, vivo y dador de vida.
El encuentro en la historia de Israel es Horeb, donde Dios hablé “de en medio del fuego” y el
pueblo oy6 una voz, “mas a excepcién de oir la voz, ninguna figura” vio (Dt 4:12). El capitulo
recoge luego la mirada del judaismo (el alma y el Santo en Berajot 10a; Maiménides y el Yigdal;
los targumes; Qumran) y lee el atributo en Cristo con Pablo: la imagen del Dios invisible (Col
1:15), “el Sefior es el Espiritu” (2 Co 3:17), el templo que es un pueblo (Ef 2:22) y el postrer
Adén, “espiritu vivificante” (1 Co 15:45). Termina preguntando qué significa adorar a un Dios
que es Espiritu.

Palabras clave: espiritu, riaj, pnefima, incorporeidad, invisibilidad, adoracién, imagen, Horeb,
Sicar.

Nota sobre el texto

Las citas biblicas son de la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehova”, aqui se escribe SEROR, que
traduce el tetragrama mi’, leido en la tradicién judia como Adonay. El hebreo sigue la BHS; el griego,
NAZ28 y la Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. Las fuentes judias (Talmud, Targum, Rashi, Maiménides,
liturgia) se citan desde Sefaria, y los textos de Qumran desde las ediciones de Garcfa Martinez (1992) y
Vermes (2004); todo lo que es interpretacién se marca como precisién. Cuando la numeracién hebrea
difiere de la espafiola se da entre corchetes.

1. Tres palabras en un pozo

Es mediodia en Samaria. Jests, “cansado del camino”, se ha sentado junto al pozo de Jacob cuando
una mujer llega a sacar agua (Jn 4:6-7). La conversacién empieza por el agua y desemboca en una
de las frases mas densas de toda la Escritura:
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Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y en verdad es necesario que adoren.
(Jn 4:24)

En griego son tres palabras, mvetua o feds, “espiritu (es) Dios”. No es una definicién dictada
en una escuela de filosofia, sino la respuesta a una pregunta sobre dénde se debe adorar. La mujer
pregunta por un lugar, Gerizim o Jerusalén, y Jests responde con el ser de Dios: porque Dios es
Espiritu, el lugar deja de ser la pregunta. El atributo no aparece aqui como especulacién, sino como
la razén de una adoracién nueva.

Esta serie agrupa en el Ser lo que responde a la pregunta “;qué es Dios?”. Juan ofrece tres
férmulas con la misma forma: “Dios es Espiritu” (Jn 4:24), “Dios es luz” (1 Jn 1:5) y “Dios es
amor” (1 ]Jn 4:8). Pink las retine como las “tres cosas que nos dicen las Escrituras con respecto a la
naturaleza de Dios” (Pink, 2020, cap. 16, p. 83).

Ser

¢qué es Dios?

Amor Espiritu
1 Jn 4:8 Jn 4:24

Preexistente Uno
Ex 3:14 Dt 6:4

Figura 1. El atributo dentro de la Parte I (Ser). Nota. Elaboracién propia segtn la clasificacién de la serie.

| Precisién |

Clasificacién propuesta: atributo del Ser; incomunicable en su esencia, porque Dios es espiritu increado,
infinito y fuente de todo espiritu; comunicable como reflejo, porque Dios “forma el espiritu del hombre
dentro de é1” (Zac 12:1).

“Espiritu” es una de las palabras mas frecuentes de la Biblia. Un conteo propio sobre la
RVR1960, sin titulos de seccién y con los niimeros Strong, arroja estas cifras:

Forma (RVR1960) Original mas frecuente Veces
espiritu 0 rilaj, mvebpa pnetima 608
espiritus ninm, mvedpara 36
espiritual TVEVUATIKOS 19
espirituales TVEVUATIKOS 10
espiritualmente TVEVUATIKDS 1
Total 607 versiculos (262 AT, 412 NT) 674

Tabla 1. “Espiritu” y sus formas en la RVR1960. Nota. Conteo propio con la RVR1960 sin titulos de seccién; los versiculos

del AT y del NT suman mads de 607 porque se cuentan las apariciones por testamento. Verificar en e-Sword.

El verso que vertebra esta obra pide gloriarse en “entenderme y conocerme” (Jer 9:24 [9:23]).
Saber que Dios es Espiritu es saber, antes que nada, que no se le conoce como se conoce una cosa:
no se le ve, no se le toca, no se le encierra. Y, con todo, se le conoce, porque él habla y se acerca.
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2. Texto ancla: Juan 4:19-24

2.1 Sicar, el pozo de Jacob

Vino, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sicar, junto a la heredad que Jacob dio a su hijo José. Y

estaba alli el pozo de Jacob.
(Jn 4:5-6)

El didlogo ocurre en tierra de patriarcas. Alli levanté Abram su primer altar en Canaan, en
“el lugar de Siquem” (Gn 12:6-7); alli compré Jacob un campo y erigié un altar al que llamé “El-
Elohe-Israel” (Gn 33:18-20); y frente a Siquem se alza Gerizim, el monte de la bendicién (Dt 11:29;
27:12). Tras la caida de Samaria, los colonos traidos por Asiria “temian a SENOR, y honraban a sus
dioses” (2 R 17:24, 33). Cuando la mujer pregunta, pregunta con siglos de historia a la espalda.

Abram
primer altar Gerizim Jesus
en Canaéan, monte de la “cansado del
en Siquem bendicién camino, se sentd”
(Gn 12:6-7) (Dt 11:29; 27:12) (Jn 4:5-6)
Jacob Samaria
compra el “temian a SENOR,
campo; altar y honraban
El-Elohe-Israel a sus dioses”
(Gn 33:18-20) (2 R 17:24, 33)

Figura 2. Siquem y Gerizim en la historia biblica. Nota. Elaboracién propia.

2.2 “;Este monte o Jerusalén?”

Le dijo la mujer: Sefior, me parece que tii eres profeta. Nuestros padres adoraron en este monte, y vosotros

decis que en Jerusalén es el lugar donde se debe adorar.
(Jn 4:19-20)

Samaritanos y judios compartian la Tora, pero no el lugar del culto. La disputa se apoyaba
en textos y arrastraba una historia de violencia:



Dios es Espiritu 4

Samaritanos: Gerizim Judios: Jerusalén

Canon solo el Pentateuco Ley, Profetas y Escritos

Base altares de Abram y Jacob en Siquem “el lugar que SeNoOR vuestro Dios
(Gn 12:6-7; 33:20); la bendicién en escogiere” (Dt 12:5), identificado con
Gerizim (Dt 11:29; 27:12) Sion (2 Cr 6:6; Sal 132:13)

Texto el Pentateuco samaritano lee el TM lee “Ebal” en Dt 27:4

“Gerizim” en Dt 27:4 (TM: “Ebal”)
y afiade Gerizim al Decalogo

Templo construido en Gerizim; destruido por  segundo templo, en pie en tiempos de
Juan Hircano (129 a.e.c.) Jests

Tabla 2. La disputa sobre el lugar de culto. Nota. Elaboracién propia a partir de Tov (2012), la Encyclopaedia Judaica (2007,
“Gerizim, Mount”) y MacArthur (2011, nota a Jn 4:20).

| Precisién textual \

Las lecturas del Pentateuco samaritano siguen a Tov (2012). La Encyclopaedia Judaica (2007) fecha la
destruccién del templo de Gerizim en 129 a. e. c., segtin Josefo (Antigiiedades 13.255-256).

2.3 El texto

Jestis le dijo: Mujer, créeme, que la hora viene cuando ni en este monte ni en Jerusalén adoraréis al Padre.
Vosotros adoriis lo que no sabéis; nosotros adoramos lo que sabemos; porque la salvacion viene de los
judios. Mas la hora viene, y ahora es, cuando los verdaderos adoradores adorardn al Padre en espiritu y
en verdad; porque también el Padre tales adoradores busca que le adoren. Dios es Espiritu; y los que le
adoran, en espiritu y en verdad es necesario que adoren.

(Jn 4:21-24)
Filologia: Jn 4:23-24
éoxeTal wpa kal viv éoxouat “viene la hora, y ahora es”: 1o futuro ya empez6 con Jests (cf.
éoTw Jn 5:25).
mpookvvéw proskynéo Kuvéw “adorar”, postrarse; 9 veces en 4:20-24. La LXX lo usa para
MTRWA hishtajavd, “inclinarse” (Ex 20:5).
mvebpa o Oeds mvéw “Espiritu (es) Dios”: el predicado va primero y sin articulo;

describe qué es Dios, no lo pone en una clase (“un espiritu”).
év mvevpaTe kal dAnfelp  — una sola preposicién para los dos sustantivos: una sola
manera de adorar.
det def — “es necesario”: el mismo verbo de la mujer en 4:20 (“donde se
debe adorar”). Jestis cambia el dénde por el cémo.

Pink repara en el mismo detalle gramatical: “En el griego, no hay un articulo indefinido y
decir ‘Dios es un espiritu’ es muy objetable, puesto que lo ubica en una clase con otros. Dios es
‘espiritu’ en el sentido mas elevado” (Pink, 2020, cap. 16, p. 83).
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2.4 Del lugar a la manera

El argumento de Jestis avanza en cuatro pasos. La mujer pregunta dénde (4:20); Jestis anuncia una
hora en que ni este monte ni Jerusalén serdn el centro (4:21); afirma a continuacion la historia de la
revelacion, porque “la salvacion viene de los judios” (4:22); y lo funda todo, por tltimo, en el ser
de Dios (4:24).

La hora

La pregunta Y La historia El ser de Dios
) .. ni en este " . py
;dénde? Gerizim ) la salvacién viene Dios es
) monte ni en e et
o Jerusalén (4:20) de los judios” (4:22) Espiritu” (4:24)

Jerusalén” (4:21)

Figura 3. El argumento de Jn 4:20-24. Nota. Elaboracién propia.

Jests no relativiza la revelacion: “nosotros adoramos lo que sabemos”. La salvacion tiene
historia y tiene pueblo. Pero el Dios de esa historia no estd atado a un monte, y lo que antes se ligaba
a un lugar se liga ahora a una persona y a una manera. La iniciativa, ademas, es de Dios: el Padre
“busca” ({nret) adoradores. Salomoén ya lo habia reconocido al dedicar el templo:

Pero jes verdad que Dios morard sobre la tierra? He aqui que los cielos, los cielos de los cielos, no te
¢
pueden contener; jcudnto menos esta casa que yo he edificado?

(1R 8:27)
2.5 “En espiritu y en verdad”
La expresion admite dos lecturas principales, que la tabla resume:
Lectura Sentido Apoyo
Espiritu humano adorar desde lo interior, no solo con  MacArthur (2011, nota a Jn 4:24); Is
ritos y lugares 66:2, “humilde de espiritu”
Espiritu Santo adorar movidos por el Espiritu que  Jn 3:5-6; 7:38-39: el agua viva “dijo
Jestis dard del Espiritu”
“Verdad” conforme a la revelacion, centrada Jn1:14,17; 14:6
en Jesus

Tabla 3. Lecturas de “en espiritu y en verdad”. Nota. Elaboracién propia.
En ese mismo capitulo, Jestis habia ofrecido a la mujer un agua distinta:

mas el que bebiere del agua que yo le daré, no tendri sed jamds; sino que el agua que yo le daré serd en
él una fuente de agua que salte para vida eterna.
(Jn 4:14)

Mas adelante el evangelista explica qué era esa agua: “Esto dijo del Espiritu que habian de
recibir los que creyesen en él” (Jn 7:39). La adoracién “en espiritu” corresponde, asi, a lo que Dios
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es: el adorador ha de ser semejante al adorado. Por eso el agua viva (4:14) y la adoracién nueva
(4:24) van juntas.

| Precisién |

La referencia de “espiritu” en Jn 4:23-24 (espiritu humano o Espiritu Santo) se discute. El contexto
de Juan, donde el agua viva es el Espiritu (7:39), favorece que el espiritu humano adore movido por
el Espiritu de Dios. Es una lectura propia de esta serie.

3. La palabra: ritaj, viento, aliento, espiritu

3.1 Una palabra con cuatro rostros

El hebreo carece de una palabra para “inmaterial”. Para decir lo que Dios es recurre a una palabra
concreta, M1 riiaj, que nombra a la vez el viento, el aliento y el espiritu. Lo que sus sentidos tienen
en comun es algo real, invisible y poderoso: el viento no se ve, pero se ven sus efectos; el aliento
no se ve, pero se ve la vida.

s N e

Viento Aliento
“por recio viento “por el aliento de
oriental” (Ex 14:21) su boca” (Sal 33:6)

Vida, dnimo Espiritu de Dios
“el espiritu vuelva a Dios “el Espiritu de Dios

que lo dio” (Ec 12:7) se movia” (Gn 1:2)

J .

Figura 4. Los sentidos de riiaj. Nota. Elaboracién propia a partir de Vine (1999) y Chévez (1992).

Vine (1999) agrupa los usos en aliento, aire fugaz, viento, danimo y espiritu; Chavez (1992)
distingue entre ellos el “espiritu, distinto e independiente del factor material” (Pr 16:2; Is 31:3).

3.2 Génesis 1:2 y 2:7: el Espiritu que se cierne y el aliento que da vida

D77 73977y NHIIR DR MM

Y la tierra estaba desordenada y vacia, y las tinieblas estaban sobre la faz del abismo, y el Espiritu de
Dios se movia sobre la faz de las aguas.
(Gn 1:2)
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Filologia: Gn 1:2

0798 110 ridaj Elohim - 1 “Espiritu de Dios”. Es la primera aparicién de riiaj en la Biblia:
el Espiritu de Dios presente en la creacion.
nonIn merajéfet M “se cernia”, “revoloteaba”. El mismo verbo describe al dguila

que “revolotea sobre sus pollos” (777, Dt 32:11).

[ Precision ]

La lectura de Gn 1:2 como “viento de Dios” es antigua. El Targum Onkelos traduce
N2WIn 77 07 17 K017, “y un viento de delante del SERor soplaba”. La RVR1960 lee “Espiritu”.

0711 NRW) 17381 N7

Entonces SENOR Dios formé al hombre del polvo de la tierra, y soplo en su nariz aliento de vida, y fue
el hombre un ser viviente.

(Gn 2:7)
Filologia: Gn 2:7
ne"1 vayyipaj mo) “y sopl6”: el hombre vive porque Dios sopla.
0”11 NNW) nishmat oui “aliento de vida”. Neshami es “aliento, hélito”; la RVR1960 la
jayyim traduce “espiritu” en Job 26:4 y Pr 20:27: “Lampara de SENOR es

el espiritu del hombre”.

Un mismo vocabulario sirve para la creacién del cosmos y para la del hombre: “Por la
7

palabra de SeNor fueron hechos los cielos, y todo el ejército de ellos por el aliento de su boca’
(Sal 33:6, 175 11127). Lo que Dios dice y lo que Dios sopla dan, a la vez, existencia y vida.

3.3 El espectro completo

La tabla retne el espectro completo: los términos hebreos, arameos y griegos que la RVR1960
traduce con “espiritu”, junto con las palabras emparentadas.
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Término

Sentido

RVR1960

Textos

1 riiaj (H7307)

T riiaj (arameo,
H7308)

viento, aliento,
animo, espiritu

viento; espiritu,
mente

espiritu (= 200),
viento(s) (~74), aliento,
soplo, halito, aire, lado

espiritu, viento

Gn 1:2; 8:1; Nm 16:22;
Is 31:3; Ez 37:9

Dn 2:35; 4:8; 5:12; 7:15

Wl neshama soplo, aliento vital aliento, espiritu, soplo Gn 2:7; Job 26:4; Pr
(H5397) 20:27
W) néfesh aliento, vida, “amargura de espiritu” 15222
persona (Woymn)
mvedua pnefima (379)  viento, aliento, espiritu, viento, aliento Jn 3:8; 4:24; Ro 8:16; 2
espiritu, Espiritu Ts 2:8

mvevpatikds (26)

mrevpaTikds (2)

ot} (2)
méw (7)
éxmvéw (3)

fedmvevoros (1)

espiritual
espiritualmente

soplo, aliento
soplar
expirar

“soplada por Dios”

espiritual(es)

espiritualmente, en
sentido espiritual

viento, aliento
soplar
expirar

inspirada por Dios

Ro 7:14; 1 Co 2:13-15;
15:44
1Co 2:14; Ap 11:8

Hch 2:2;17:25

Jn 3:8; Hch 27:40
Mr 15:37; Lc 23:46
2 Ti 3:16

Tabla 4. Espectro hebreo, arameo y griego de “espiritu”. Nota. Conteo propio con la BHS y la NA27 (ntiimeros Strong) y

la RVR1960; los conteos por traduccion son aproximados. Verificar en e-Sword.

El conteo propio en la BHS da para riiaj 376 apariciones en 349 versiculos (366 en hebreo

y 10 en arameo), con el etiquetado Strong incompleto; Vine (1999) habla de “unas 378" para el

hebreo. Los libros donde mas aparece son Ezequiel (51) e Isaias (49). Conviene no confundirla con

M (1S 16:23, “tenia alivio”), de la misma raiz r-w-h, “respirar, tener holgura”.

La Septuaginta traduce riiaj casi siempre con mvetua, y el griego conserva el doble sentido.

Jests juega con él ante Nicodemo:

El viento sopla de donde quiere, y oyes su sonido; mas ni sabes de donde viene, ni a donde va; asi es todo
aquel que es nacido del Espiritu.

(Jn 3:8)

“El viento” es 76 mvetpa; “del Espiritu” es ék 7ot mvevuaros. Una misma palabra dice las dos

cosas.

| Precisi6n

¢avraoua (“fantasma”, Mt 14:26; Mr 6:49) no se traduce “espiritu”. En Lc 24:37 la RVR1960 traduce

mvebpa “espiritu”.
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3.4 “Carne, y no espiritu”

El texto del Antiguo Testamento que mas se acerca a Jn 4:24 no estd en un salmo, sino en una
advertencia politica. Juda buscaba ayuda militar en Egipto y confiaba en sus carros y en sus caballos
(Is 31:1). Isaias responde:
OX-N?1 0N 07737
m17X?1 T2 077°0I0]

Y los egipcios hombres son, y no Dios; y sus caballos carne, y no espiritu; de manera que al extender
SENOR su mano, caerd el ayudador y caerd el ayudado, y todos ellos desfallecerdn a una.
(Is 31:3)

El paralelismo es exacto: hombre // carne; Dios // espiritu. Isaias opone la carne perecedera
al espiritu que pertenece a Dios, y con ello invierte el cdlculo de Juda: lo que se ve y se cuenta,
caballos, carros y ejércitos, es lo débil; lo que no se ve es lo fuerte.

no es
[ I3 carne ]&) n17 espiritu

Figura 5. El paralelismo de Is 31:3. Nota. Elaboracién propia.

Precision textual

La LXX no tiene “y no espiritu”: lee kal ovk éorw Bonbea, “y no hay ayuda”. El Targum conserva
177 X721 702,

3.5 Los idolos: forma sin espiritu

Si Dios es espiritu sin forma, el idolo es exactamente lo contrario: forma sin espiritu.

Todo hombre se embrutece, y le falta ciencia; se avergiienza de su idolo todo fundidor, porque mentirosa
es su obra de fundicién, y no hay espiritu en ella.
(Jer 10:14)

jAy del que dice al palo: Despiértate; y a la piedra muda: Levintate! ;Podri él ensefiar? He aqui esti
cubierto de oro y plata, y no hay espiritu dentro de él.
(Hab 2:19)

En hebreo, 02 m11°X?1 (Jer 10:14) y 1272 1°X m117221 (Hab 2:19). El Salmo lo dice del aliento:
“Tampoco hay aliento en sus bocas” (Sal 135:17, m11). El idolo tiene boca y no respira; el Dios
verdadero no tiene forma visible y es todo vida.
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| Precisién \

Jer 10:14 pertenece al texto ancla del atributo Verdadero (Jer 10:1-16): alli el idolo es mentira porque
no tiene espiritu.

4. El Nombre que revela su ser espiritual

4.1 “Dios de los espiritus de toda carne”

El Antiguo Testamento no conoce un nombre propio “Espiritu” para Dios. Conoce, en cambio, un
titulo que aparece dos veces en Ntmeros, siempre en boca de Moisés y siempre en oracién:

2M2-22% Nni PR X

Y ellos se postraron sobre sus rostros, y dijeron: Dios, Dios de los espiritus de toda carne, ;no es un solo
hombre el que pec6? ;Por qué airarte contra toda la congregacion?

(Nm 16:22)
Ponga SENOR, Dios de los espiritus de toda carne, un varén sobre la congregacion.
(Nm 27:16)
Filologia: Nm 16:22
7R 9K 5X “Dios, Dios de...”: vocativo doble en la oracién de Moisés y
Aarén.
N harujot m “los espiritus”, plural de riaj: el aliento vital de cada ser
humano.
liarisiy lisal “de toda carne”: toda criatura viviente.
LXX — Oeds Oeds v mvevpudTwy kal wdoms capkds: “Dios de los
espiritus y de toda carne”.
Onkelos — X732 2% KT PR PX: conserva la formula.

Las dos veces la férmula surge en una situacién limite. En Nm 16, tras la rebelién de Coré,
Moisés apela al Dios que conoce cada espiritu para que no castigue a toda la congregacién por el
pecado de unos pocos; en Nm 27, al acercarse su muerte, pide a ese mismo Dios un sucesor, y recibe
a Josué. El titulo sostiene las dos stplicas: el Dios de los espiritus juzga con justicia porque conoce
el interior de cada uno, y provee pastores porque sabe lo que cada uno necesita.

Rashi lo entendi6 asi en ambos textos:

“Conoce los pensamientos” (N1awnn y11?). Un rey de carne y sangre, si una provincia peca
contra él, no sabe quién pecé y castiga a todos; “pero tii, ante ti estin revelados todos los
pensamientos”.

(Rashi a Nm 16:22)
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“Manifiesto ante ti es el pensamiento de cada uno, y no se parecen entre si”; pon sobre ellos un
guia que soporte a cada uno segiin su manera de pensar.

(Rashi a Nm 27:16)

| Precisi6n \

Comentario rabinico medieval (Sefaria); traduccién propia.

4.2 El que formay da el espiritu

Los profetas desarrollan el titulo en forma de participios. Dios es “el que da aliento al pueblo que
mora sobre ella, y espiritu a los que por ella andan” (Is 42:5), y es también el que “forma el espiritu
del hombre dentro de é1”:

Profecia de la palabra de SEROR acerca de Israel. SENOR, que extiende los cielos y funda la tierra, y forma
el espiritu del hombre dentro de él, ha dicho:
(Zac12:1)

El Nuevo Testamento recoge la misma férmula: “;Por qué no obedeceremos mucho mejor
al Padre de los espiritus, y viviremos?” (He 12:9).

Nombre o titulo Hebreo / griego Texto Qué revela

Dios de los espiritus de 2t2-22% NI TN Nm 16:22; duefio y conocedor
toda carne 27:16 de todo espiritu

El que forma el espiritu del ~ DTN"T717 7Y Zac 12:1 fuente del espiritu
hombre humano

El que da aliento y espiritu  17W) 1NJ... 17 Is 42:5 dador de la vida
Padre de los espiritus T TATPL TAOV TVEVUATWY He 12:9 relacién paternal
Dios de los espiritus delos o feos Tav mvevudrowr Td@v Ap 22:6 el que habla por los
profetas TPOPYTOV profetas

El Invisible TOV adpaTov He 11:27 no se le ve, pero

sostiene

Tabla 5. Los nombres y titulos que revelan que Dios es Espiritu. Nota. Elaboracién propia.

Precision

No hay un nombre propio “Espiritu” en el Antiguo Testamento. Se usa el titulo “Dios de los espiritus”,
que lo revela como fuente y duefio de todo espiritu. El Nombre que revela el atributo es, en esta serie,

Nm 16:22, como se anuncié en el mapa de los nombres de la Introduccién.
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5. Definici6on

Definicion
Que Dios es Espiritu es la perfeccién eterna de su ser por la cual Dios existe sin cuerpo, sin
partes y sin forma visible; es vida en si mismo y fuente de toda vida; no esta limitado por

lugar ni puede ser representado por imagen; y se da a conocer por su palabra, por su Espiritu
y, en plenitud, en el Hijo hecho carne.

Precision

Definicién de sintesis de esta serie, a partir de los textos estudiados.

La definicién retine seis rasgos, y cada uno tiene su base en un texto concreto:

Rasgo Texto

Incorpéreo “un espiritu no tiene carne ni huesos, como veis que yo tengo” (Lc
24:39)

Invisible “al Rey de los siglos, inmortal, invisible, al inico y sabio Dios” (1 Ti
1:17)

Vivo y vivificante “El espiritu es el que da vida; la carne para nada aprovecha” (Jn
6:63)

Sin limite de lugar “¢A dénde me iré de tu Espiritu?” (Sal 139:7)

Sin imagen “ninguna figura visteis el dia que SENor hablé con vosotros” (Dt
4:15)

Personal “el Padre tales adoradores busca que le adoren” (Jn 4:23)

Tabla 6. Los rasgos del atributo. Nota. Elaboracién propia.

5.1 Lo que no significa

Decir que Dios es Espiritu se presta a malentendidos. La tabla recoge cinco de los més frecuentes y
lo que la Escritura responde a cada uno:
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Malentendido Respuesta biblica

7

“Un espfritu entre otros”  Es “Padre de los espiritus” (He 12:9); los demds espiritus son

criaturas (Zac 12:1).

Fuerza impersonal, Habla, busca, ama: “el Padre tales adoradores busca” (Jn 4:23).
energia
Irreal, vago, lejano Es lo més real: “las cosas que se ven son temporales, pero las que

no se ven son eternas” (2 Co 4:18).

Hostil a lo material Cre6 la materia y la llamé “bueno en gran manera” (Gn 1:31); en
Cristo habita “corporalmente” (Col 2:9).

Solo “el Espiritu Santo” “Dios es Espiritu” describe el ser mismo de Dios, el Padre a quien
se adora (Jn 4:23-24); no es solo un nombre del Espiritu Santo.

Tabla 7. Malentendidos sobre el atributo. Nota. Elaboracién propia.

5.2 Manos, ojos, alas: el lenguaje de los hombres

La Biblia habla de Dios con imagenes tomadas del cuerpo: “al extender SENor su mano” (Is 31:3);
“los ojos de SENOR contemplan toda la tierra” (2 Cr 16:9); “bajo sus alas estards seguro” (Sal 91:4);
“El cielo es mi trono” (Is 66:1). Son antropomorfismos, lenguaje humano para hablar del poder, del
cuidado y del gobierno de Dios. Esas imdgenes son verdaderas como imdgenes: Dios actiia, ve y
protege de veras, pero no tiene miembros. La misma Tord que dice “mano” prohibe hacer una
figura de Dios (Dt 4:15-16).

Los sabios condensaron este principio en una frase que Maimoénides hizo clésica:

DTX 32 TIW73 min maT

“La Tord habl6 en el lenguaje de los hombres”.

(Berajot 31b, citado por Maimoénides, Yesodé haTora 1:9)

| Precisién |

El principio rabinico se cita segtin Maiménides, Mishné Tord, Yesodé haTora 1:9, y su comentario a la
Misn4, Sanedrin 10:1 (Sefaria).

6. Teologia: el Dios que es Espiritu

6.1 Incorpéreo, y por eso presente en todo lugar

Decir que Dios es Espfiritu es decir, ante todo, que no tiene cuerpo. Y lo que no tiene cuerpo no cabe
encerrado en un lugar: no se lo puede situar en Gerizim ni en Jerusalén, ni dejarlo atrds al cambiar
de tierra. La primera consecuencia teoldgica del atributo es, por eso, una presencia sin limites. Asi
lo razona Pink al comentar Jn 4:24:
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Debido a que es “espiritu”, es incorporeo, no tiene sustancia visible. Si Dios tuviera un cuerpo
tangible, no seria ommnipresente, estaria limitado a un lugar; pero precisamente porque es
“espiritu”, llena el cielo y la tierra.

(Pink, 2020, cap. 16, p. 83)

La Escritura lo habia dicho mucho antes, en forma de oracién y con el paralelismo propio
de la poesia hebrea:

MR 7327 TN TR TN 1IN

(A donde me iré de tu Espiritu? ;Y a donde huiré de tu presencia? Si subiere a los cielos, alli estds tii;
Y si en el Seol hiciere mi estrado, he aqui, alli tii estds.
(Sal 139:7-8)

“Tu Espiritu” // “tu presencia” (7733, literalmente “tu rostro”). Porque es Espiritu, Dios no
ocupa un lugar: estd en todo lugar. “;No lleno yo, dice SENOR, el cielo y la tierra?” (Jer 23:24). Lo
que en Jn 4 suprime el monte, en el Salmo 139 suprime la huida. Este rasgo se estudiard por extenso
en el atributo Omnipresente.

6.2 Invisible, pero revelado

Dijo mds: No podrds ver mi rostro; porque no me verd hombre, y vivird.
(Ex 33:20)

el tinico que tiene inmortalidad, que habita en luz inaccesible; a quien ninguno de los hombres ha visto
ni puede ver, al cual sea la honra y el imperio sempiterno. Amén.
(1 Ti 6:16)

Ningtin ser humano “ha visto ni puede ver” a Dios, y no por distancia, sino por lo que Dios
es. La invisibilidad no es un velo que el esfuerzo humano pueda descorrer algtn dia; pertenece a
su ser. De ahi se sigue algo decisivo para la teologia: si Dios es Espiritu, no se lo alcanza por los
sentidos ni se lo deduce por la sola razén; se lo conoce cuando él mismo se da a conocer. Por eso
Israel recibi6é en Horeb una voz y no una figura, y por eso el Nombre se proclama antes de que el
rostro se vea (Ex 34:5-7). Pink, que cita 1 Ti 6:16 al presentar a Dios como “independiente de todo”,
funda la misma conclusion en el texto de Juan:

Tampoco Dios es conocido por el intelecto. Dios es Espiritu (Jn. 4:24) y, por lo tanto, sélo puede
ser conocido espiritualmente.

(Pink, 2020, cap. 1, p. 9)

Pablo describe ese conocimiento con las palabras de la creacién: “Porque Dios, que mandé
que de las tinieblas resplandeciese la luz, es el que resplandeci6 en nuestros corazones, para
iluminacién del conocimiento de la gloria de Dios en la faz de Jesucristo” (2 Co 4:6). El Dios que
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dijo “Sea la luz” (Gn 1:3) es el que alumbra el corazén; la luz no sube del hombre hacia Dios,
baja de Dios al hombre. Pink subraya que ese resplandor ocurre “en nuestros corazones (y no en
nuestros intelectos)” (Pink, 2020, cap. 1). El Dios invisible no es, entonces, un Dios mudo ni lejano:
Moisés no vio su rostro, pero oy6é su Nombre (Ex 34:5-7), y la gloria que nadie puede ver se ha
dejado ver “en la faz de Jesucristo”.

Precision

La autorfa paulina de 1 Timoteo se discute; la misma idea aparece en cartas indiscutidas: “las cosas
invisibles de él, su eterno poder y deidad” (Ro 1:20).

6.3 Espiritu que da vida

1777 °X2 NIMA YaIRn

Y me dijo: Profetiza al espiritu, profetiza, hijo de hombre, y di al espiritu: Asi ha dicho SENOR el Sefior:
Espiritu, ven de los cuatro vientos, y sopla sobre estos muertos, y vivirdn.
(Ez 37:9)

“De los cuatro rujot ven, riiaj”: viento, aliento y Espiritu caben en una sola frase. Dios mismo
explica después la visién: “Y pondré mi Espiritu en vosotros, y viviréis” (Ez 37:14, °ri1). El Dios
que es Espiritu esta vivo y da vida, y Jesus lo dird con palabras muy semejantes: “El espiritu es el
que da vida; la carne para nada aprovecha; las palabras que yo os he hablado son espiritu y son
vida” (Jn 6:63). Los idolos no tienen r7iaj (Jer 10:14); el Dios vivo la da.

6.4 Un reflejo en el ser humano

Dios dio espiritu al ser humano (Gn 2:7; Zac 12:1; Ec 12:7), y por eso el atributo es comunicable
como reflejo. Pablo se sirve de esa analogia para hablar del conocimiento de Dios:

Porque ;quién de los hombres sabe las cosas del hombre, sino el espiritu del hombre que estd en él? Asi
tampoco nadie conocié las cosas de Dios, sino el Espiritu de Dios.
(1 Co 2:11)

Como el espiritu del hombre conoce lo intimo del hombre, solo el Espiritu de Dios conoce
lo intimo de Dios. La analogia, sin embargo, tiene un limite: el espiritu humano es dado, limitado
y unido a un cuerpo, mientras que el de Dios es increado. “El polvo vuelva a la tierra, como era, y
el espiritu vuelva a Dios que lo dio” (Ec 12:7).

Precision

1Co 2:10-11 es el texto que este libro usa como marco de humildad: lo profundo de Dios solo lo conoce
su Espiritu, y lo conocemos porque “Dios nos las revel6 a nosotros por el Espiritu” (1 Co 2:10).
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7. Un encuentro en la historia de Israel: Horeb, una voz sin figura

7.1 “Ninguna figura visteis”

Cuarenta afios después del Sinai, en las llanuras de Moab, Moisés recuerda a la nueva generaciéon
lo que sus padres vivieron al pie del monte. El centro de ese recuerdo es precisamente lo que Israel
no vio:

2P "7 0°K1 027X 1IN D°YRW DAX 07727 2ip

y hablé SEROR con vosotros de en medio del fuego; oisteis la voz de sus palabras, mas a excepcion de oir
la voz, ninguna figura visteis.
(Dt 4:12)

Guardad, pues, mucho vuestras almas; pues ninguna figura visteis el dia que SENOR hablé con vosotros
de en medio del fuego;

(Dt 4:15)

Filologia: Dt 4:12-18

0”127 2ip 21 “voz de palabras”: Israel recibi6é palabras, no una imagen.

n3nn temund "n “figura, forma visible”. Lo que Israel no vio.

20D pésel o)) “escultura, imagen tallada” (4:16).

2n0 sémel — “efigie, estatua” (4:16).

N°)2N tavnit 132 “figura, modelo”: de varén, hembra, animal, ave, reptil, pez
(4:16-18).

LXX 4:12 — opolwpa ovk €idete aAN’ 7 pwrijy: “semejanza no visteis, sino una
voz”.

Moisés extrae la consecuencia: como no hubo figura, no se hara figura. “Para que no os
corrompdis y hagdis para vosotros escultura, imagen de figura alguna, efigie de varén o hembra”
(Dt 4:16). La forma de la revelacién, una voz sin imagen, corresponde al ser de Dios, Espiritu sin

cuerpo.

7.2 El becerro y la voz

Entre Horeb y Moab ocurri6 la caida. Al pie del mismo monte donde Dios se habia revelado como
voz, Israel quiso un dios que se viera, y Aarén hizo “un becerro de fundicién. Entonces dijeron:
Israel, estos son tus dioses, que te sacaron de la tierra de Egipto” (Ex 32:4). El Salmo lo recuerda
con una frase amarga:
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Hicieron becerro en Horeb, Se postraron ante una imagen de fundicion. Asi cambiaron su gloria Por la
imagen de un buey que come hierba.
(Sal 106:19-20)

Horeb El becerro Moab
voz de en “Estos son “ninguna
medio del fuego tus dioses” figura visteis”
(Dt 4:12) (Ex 32:4) (Dt 4:15)
Diez palabras Intercesion
“No te harés “iSENOR! jSENOR!”

imagen” (Ex 34:6)
(Bx 20:4)

Figura 6. De Horeb a Moab. Nota. Elaboracién propia.

La idolatria empieza por querer ver. Y Dios respondi6 al becerro no con una imagen, sino
con su Nombre proclamado: “jSeRor! jSEROR! fuerte, misericordioso y piadoso” (Ex 34:6). Incluso
en el perdon se dio a conocer por la palabra.

7.3 Lalista de figuras, en Pablo

La lista de Dt 4:16-18 reaparece, siglos después, en la carta a los Romanos, donde Pablo describe la
idolatria humana con el vocabulario de la Septuaginta:

Dt 4:16-18 LXX Ro 1:23

figura, efigie opolwpa, ety €V OLOLOUATL EIKGVOS
varén o hembra apoevikod 7 OnAvkod PpOapTod avlpdrmov
animal de la tierra KT)VoUs TETPATOd WV

ave alada OpVéOY TTEPWTOD TETEWDY

lo que se arrastra €pmeTOD EPTTETWV

Tabla 8. Dt 4:16-18 y Ro 1:23. Nota. Elaboracién propia con la LXX de Rahlfs-Hanhart y NA28.

y cambiaron la gloria del Dios incorruptible en semejanza de imagen de hombre corruptible, de aves, de
cuadriipedos y de reptiles.
(Ro 1:23)

“Cambiaron la gloria” (7jAAaav v 8dfav) es también el lenguaje del Sal 106:20 en la LXX
(MAAdavro Tv 8dfav). Lo que Horeb prohibi, el mundo entero lo hizo.

| Precisién \

El eco de Dt 4:16-18 y Sal 106:20 en Ro 1:23 es lectura de varios intérpretes (cf. Dunn, 1998); se apoya
en el vocabulario comun de la LXX.
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8. Dios es Espiritu en el judaismo

8.1 El almay el Santo
El Talmud se pregunta por qué David dijo cinco veces “Bendice, alma mia, a SERor” (Sal 103-104).

Rabi Yehoshtia ben Levi responde que el alma se parece al Santo, bendito sea:

PN 17K TIRTY RT3 WTR 0
N*X73 A2°K7 IR 7RW) AR

“Como el Santo, bendito sea, ve y no es visto, asi el alma ve y no es vista”.

(Talmud de Babilonia, Berajot 10a)

El Santo El alma

llena todo el mundo llena todo el cuerpo
ve y no es visto ve y no es vista
sustenta el mundo sustenta el cuerpo

es puro es pura

mora en lo més intimo mora en lo més intimo

Tabla 9. Las cinco semejanzas de Berajot 10a. Nota. Elaboracién propia a partir del Talmud (edicién William Davidson,

Sefaria).

De ahi la conclusién del pasaje: “Venga quien tiene estas cinco cosas y alabe al que tiene
estas cinco cosas”.

| Precisién |

Interpretacion rabinica (Talmud de Babilonia, edicién William Davidson, Sefaria); traduccién propia.
Es una analogia: el alma es criatura, Dios no.

8.2 Maimoénides: “no es cuerpo”

Para Maiménides, la incorporeidad de Dios no es un detalle filoséfico, sino parte de la fe misma de
Israel. En su comentario a la Misnd (Sanedrin 10:1) la coloca como el tercero de sus trece principios,
“la negacién de la corporeidad”: Dios “no es cuerpo ni fuerza en un cuerpo”; y la funda en Dt 4:15,
3100 %3 00°X1 X7 *2. En el Mishné Tord lo formula ast:

121 733 KA 02 WITRI TPRY

“El Santo, bendito sea, no es cuerpo ni figura”; y un cuerpo no puede estar en dos lugares.

(Maimoénides, Yesodé haTora 1:8)
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En las leyes del arrepentimiento (Teshuva 3:7) cuenta entre los herejes (minim) a quien dice
que hay un solo Sefior, “pero que es cuerpo y tiene figura”, y recoge la ensefianza de Jaguigi 15a:
“arriba no hay sentarse ni estar de pie”.

La liturgia canta esta conviccion cada mafiana. El himno Yigdal, compuesto sobre los trece
principios, dice:

N33 927K 713 NINT 17 PN

“No tiene semejanza de cuerpo, ni es cuerpo”.

(Yigdal, oracién de la mafiana)

| Precisién \

Lecturas judias medievales; el Yigdal se atribuye a Daniel ben Yehud4 de Roma (siglo XIV). Textos
segln Sefaria; traduccion propia.

8.3 Riiaj en la Guia de los perplejos

En la Guia (I:40), Maimoénides abre con una advertencia: AnAWR DW M1, “riaj es un nombre
equivoco”, es decir, de varios sentidos. Distingue seis:

Sentido Texto que cita

1 el aire, uno de los cuatro elementos  “el Espiritu de Dios se movia” (Gn 1:2)

2 el viento que sopla “el viento oriental trajo la langosta” (Ex 10:13)

3 el espiritu vital “soplo que va y no vuelve” (Sal 78:39); Gn 7:15

4 lo que queda del hombre después “el espiritu vuelva a Dios que lo dio” (Ec 12:7)
de la muerte

5 la influencia intelectual divina “tomaré del espiritu que estd en ti” (Nm 11:17);2 S
sobre los profetas 23:2

6 la intencién, la voluntad “¢Quién enseri6 al Espiritu de SERor?” (Is 40:13)

Tabla 10. Los sentidos de riiaj en Maiménides, Guia de los perplejos 1:40. Nota. Elaboracién propia a partir de la version
hebrea de Samuel ibn Tibbon (Sefaria).

Todo riaj atribuido a Dios corresponde, para €l, al sentido 5 o al 6.

| Precisién |

Versién hebrea de Samuel ibn Tibbon (Sefaria); traduccién propia. La lectura filoséfica de
Maiménides, que entiende el Espiritu como “influencia”, no coincide con la lectura cristiana del
Espiritu como persona.

8.4 Los targumes y Rashi: la gloria, la voz

Las traducciones arameas evitan decir que alguien vio a Dios. Donde el hebreo dice “y vieron al
Dios de Israel” (Ex 24:10), Onkelos traduce 2X1W7T XiI9X 77 N7 1M, “y vieron la gloria del Dios de
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Israel”; y en Dt 4:12 lee X772 1778 1117 19127077 ninTy, “y semejanza no veis, sino la voz”. Es la misma
conviccion de Deuteronomio, trasladada al arameo.

Rashi, por su parte, explica en Gn 1:2 la imagen de la creacién sin darle cuerpo a Dios: “el
trono de gloria estaba en el aire y se cernia sobre las aguas por el aliento de su boca” (1" 7172),
“como paloma que se cierne sobre el nido”.

| Precisién \

Interpretaciones judias antiguas y medievales (Sefaria); traduccién propia.

8.5 Qumran: espiritu y verdad

La Regla de la Comunidad de Qumrén (1QS) ensefia que Dios puso en el hombre “dos espiritus”,
el de la verdad y el de la falsedad, hasta el tiempo de su visita (1QS III 17-19). Al final, Dios
purificard al hombre con “espiritu de santidad” y rociard sobre él “el espiritu de verdad como
aguas de purificacion” (1QS IV 20-21). Espiritu, verdad y agua: las tres palabras de Jn 4:14, 23-24
aparecen ya juntas en un texto judio anterior al evangelio.

| Precisién \

Paréfrasis segin Garcia Martinez (1992) y Vermes (2004); conviene cotejar en la Leon Levy Dead
Sea Scrolls Digital Library. La relacién con Juan es un paralelo de lenguaje, no una dependencia
demostrada.

9. Dios es Espiritu en Cristo, leido con Pablo

9.1 Laimagen del Dios invisible

Israel no podia hacer una imagen de Dios porque en Horeb no vio figura alguna. Pablo, judio
formado en Dt 4 y en Is 31, tampoco hace imédgenes de Dios. Pero confiesa que Dios mismo tiene
una imagen, y que no la hizo el hombre:

El es la imagen del Dios invisible, el primogénito de toda creacion.
(Col 1:15)

Porque en él habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad,
(Col 2:9)
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Filologia: Col 1:15 y 2:9

elkwv Tob Oeod ToU dopdTou  elkdv “imagen del Dios invisible”: la misma palabra de Ro 1:23
(etkdvos), ahora para el Hijo.
KATOUKEL oikéw “habita” de modo permanente.

OWUATIKES omua “corporalmente”: la plenitud de la Deidad, que no tiene
cuerpo, habita en un cuerpo.

La tnica “imagen” legitima de Dios es el Hijo. El Dios que es Espiritu, sin cuerpo, habita
en plenitud en un cuerpo; y eso no niega Jn 4:24, sino que lo cumple. Dios no se hizo visible
renunciando a ser Espiritu, sino uniendo a si una humanidad verdadera.

( Precision 1

La autoria paulina de Colosenses se discute; la misma idea aparece en una carta indiscutida: Cristo,
“el cual es la imagen de Dios” (2 Co 4:4).

9.2 Deuteronomio 4 cumplido: Dios se deja ver

A Dios nadie le vio jamds; el unigénito Hijo, que estd en el seno del Padre, él le ha dado a conocer.
(Jn 1:18)

R

“Le ha dado a conocer” traduce éényrnoaro, “lo explico, lo narré”: el Hijo es la exégesis del
Padre. El que dijo “no me vera hombre, y vivird” (Ex 33:20) se deja ver en el Hijo: “El que me ha
visto a mi, ha visto al Padre” (Jn 14:9). Pablo lo dice en su propio lenguaje cuando afirma que Dios
“resplandeci6 en nuestros corazones, para iluminacién del conocimiento de la gloria de Dios en la
faz de Jesucristo” (2 Co 4:6).

~ El rostro

Horeb Idolos El Hijo " .
. " la gloria de

ninguna “cambiaron imagen del )

. ., ., Dios en la faz

figura visteis la gloria” Dios invisible -,

5 . de Jesucristo

(Dt 4:15) (Ro 1:23) (Col 1:15)

(2 Co 4:6)

Figura 7. Del Dios sin figura al rostro de Cristo. Nofa. Elaboracién propia.

\ Precision textual

En Jn 1:18 la NA28 lee povoyer)s Beds, “el unigénito Dios”; la RVR1960 sigue el texto bizantino o povo-
yevns vios, “el unigénito Hijo”.
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9.3 “El Seiior es el Espiritu”

Pero cuando se conviertan al Serior, el velo se quitard. Porque el Sefior es el Espiritu; y donde estd el
Espiritu del Sefior, alli hay libertad. Por tanto, nosotros todos, mirando a cara descubierta como en un
espejo la gloria del Sefior, somos transformados de gloria en gloria en la misma imagen, como por el

Espiritu del Seior.
(2 Co 3:16-18)

Pablo cita aqui Ex 34:34 casi palabra por palabra:

Texto Original RVR1960
Ex34:34 TM 17 739 i Na21... M0na-nX 1707 “Cuando venia Moisés delante
- ' . . de SEROR... se quitaba el velo”

Ex 34:34 Nvika & av eloemopevero Mwuoijs évavt kupi- —

LXX OU... TTEPUYPELTO TO KAAVUUA

2 Co 3:16 Nika d¢ éav émoTpélm mpos kipiov, mepuarpel-  “cuando se conviertan al Serior,
TaL TO KdA\vpua el velo se quitard”

2Co 3:17 0 8¢ KUpLos TO TTvedud €T “el Sefior es el Espiritu”

Tabla 11. Ex 34:34 en 2 Co 3:16-17. Nota. Elaboracién propia con la BHS, la LXX y NA28.

El “Sefior” (kipios) ante quien Moisés se quitaba el velo es el SERor del Sinai. Pablo explica
que a ese SENOR se lo encuentra hoy “en el Espiritu”: el velo cae cuando uno se vuelve al Sefior
que es Espiritu. Asi, el Dios que en Horeb habl¢ sin figura es el mismo que ahora, por su Espiritu,

transforma a los suyos “en la misma imagen”, la imagen del Hijo.

| Precisién |

“El Sefior es el Espiritu” no confunde al Hijo con el Espiritu: es una exégesis de Ex 34, donde “el
Sefor” del texto se refiere al Espiritu que vivifica (2 Co 3:6). Lectura sostenida por Dunn (1998) y
Hays (1989).

9.4 Pablo en Atenas

Ante los fil6sofos de Atenas, Pablo predica al Dios que es Espiritu con el lenguaje de Israel:

El Dios que hizo el mundo y todas las cosas que en él hay, siendo Sefior del cielo y de la tierra, no habita
en templos hechos por manos humanas, ni es honrado por manos de hombres, como si necesitase de algo;

pues él es quien da a todos vida y aliento y todas las cosas.
(Hch 17:24-25)

Siendo, pues, linaje de Dios, no debemos pensar que la Divinidad sea semejante a oro, o plata, o piedra,
escultura de arte y de imaginacion de hombres.
(Hch 17:29)
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Cada frase tiene su raiz en la Escritura de Israel. “No en templos hechos de mano” (oik év
xewomoujTows vaots) recoge a Salomon (1 R 8:27) y a Isafas (66:1); “aliento” (wvor)) recoge el soplo
de Gn 2:7 e Is 42:5; y la prohibicién de imaginar a Dios “semejante a oro, o plata, o piedra” es Dt 4
predicado a griegos.

| Precisién \

El discurso fue transmitido por Lucas; se usa aqui como testimonio de la predicacién de Pablo.

9.5 El nuevo templo: ni Gerizim ni Jerusalén

porque por medio de él los unos y los otros tenemos entrada por un mismo Espiritu al Padre... en quien
vosotros también sois juntamente edificados para morada de Dios en el Espiritu.
(Ef 2:18, 22)

¢No sabéis que sois templo de Dios, y que el Espiritu de Dios mora en vosotros?
(1 Co 3:16)

£ 7

Lo que Jests anunci6 en Sicar, “ni en este monte ni en Jerusalén”, Pablo lo ve cumplido: el
templo es un pueblo, y Dios lo habita év mvedpart, “en el Espiritu”. Samaritanos y judios discutian
por un monte; Pablo ve a judios y gentiles, “los unos y los otros”, con acceso “por un mismo Espiritu
al Padre”. Es, en otras palabras, la adoracién “al Padre” de Jn 4:21, 23.

Gerizim Jerusalén
(Jn 4:20) (Jn 4:20)

“morada de Dios en el Espiritu”

(Ef 2:22)

“los unos y los otros”:
judios y gentiles
(Ef 2:18)

Figura 8. Del monte al pueblo: la morada en el Espiritu. Nota. Elaboracién propia.

| Precisién |

La autoria paulina de Efesios se discute; 1 Co 3:16 dice lo mismo en una carta indiscutida.

9.6 “En espiritu servimos a Dios”

Porque nosotros somos la circuncision, los que en espiritu servimos a Dios y nos gloriamos en Cristo
Jestis, no teniendo confianza en la carne.
(Flp 3:3)
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Asi que, hermanos, os ruego por las misericordias de Dios, que presentéis vuestros cuerpos en sacrificio
vivo, santo, agradable a Dios, que es vuestro culto racional.
(Ro 12:1)

Pablo toma el vocabulario del culto del templo, Aarpedovres (Flp 3:3) y Aarpeia (Ro 12:1),
y opone “espiritu” a “carne” (Flp 3:3) como lo hacia Is 31:3. Pero el culto nuevo no suprime el
cuerpo: lo ofrece entero. El “culto racional” (Aoywjv Aapelav) es la adoracion de Jn 4:24 vivida en
lo cotidiano.

\ Precisién textual ‘

En Flp 3:3, NA28 y el texto bizantino leen mveduar: feot Aarpedovres, “los que servimos por el Espiritu
de Dios”; la RVR1960 sigue la lectura “servimos a Dios”.

9.7 “;Abba, Padre!”

Pues no habéis recibido el espiritu de esclavitud para estar otra vez en temor, sino que habéis recibido el
espiritu de adopcion, por el cual clamamos: jAbba, Padre! El Espiritu mismo da testimonio a nuestro
espiritu, de que somos hijos de Dios.

(Ro 8:15-16)

Jestis hablé de adorar “al Padre” (Jn 4:21, 23); Pablo muestra cémo ocurre: el Espiritu nos
hace decir “Abba”. ai70 70 mvelua ovppapTupel 7@ mredpate nuav: el Espiritu de Dios testifica con
nuestro espiritu. Espiritu con espiritu: esa es la comunién que Jn 4:24 pide. Y esa comunién alcanza
también al cuerpo: “si el Espiritu de aquel que levanté de los muertos a Jestis mora en vosotros,
el que levant6 de los muertos a Cristo Jests vivificara también vuestros cuerpos mortales por su
Espiritu que mora en vosotros” (Ro 8:11).

9.8 El postrer Adan, espiritu vivificante

Asi también estd escrito: Fue hecho el primer hombre Addn alma viviente; el postrer Addn, espiritu
vivificante.
(1 Co 15:45)

Filologia: 1 Co 15:45 y Gn 2:7

Gn 2:7 LXX — €yévero o dvlpwmos eis Puxny {Boav: “fue el hombre un alma
viviente”.

1 Co 15:45 — o éoxatos Adau eis mretua (womootv: “el postrer Adan, espiritu que
da vida”.

TVEVUATIKOY Tvebua “espiritual” (15:44): el cuerpo de resurreccién no es inmaterial, sino

animado por el Espiritu.
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El primer Adan recibi6 aliento (Gn 2:7); el dltimo Adén da vida. Cristo resucitado hace lo
que solo hace el Dios que es Espiritu: vivificar (Ez 37:14; Jn 6:63).

9.9 Sintesis paulina

2 Co 3:17 Ef 2:22
Col 1:15 ~ e eced 1 Co 15:45
el Sefior se la iglesia es
Cristo es la imagen . el dltimo
encuentra en morada de Dios
del Invisible A .. Adén da vida
el Espiritu en el Espiritu

“en él habita corporalmente toda
la plenitud de la Deidad” (Col 2:9)

Figura 9. Dios es Espiritu, revelado en Cristo. Nota. Elaboracién propia.

El Dios que es Espiritu se da a conocer en el Hijo y se da a si mismo en el Espiritu. La tesis
de esta obra, que la plenitud de los atributos habita en Cristo (Col 2:9), adopta aqui una forma
particular: la plenitud de un Dios sin cuerpo habita “corporalmente” en Jests.

10. Aplicacién: adorar al Dios que es Espiritu

Jestis no dijo “Dios es Espiritu” para describir a Dios en abstracto, sino para responder cémo se le
adora. La aplicacién, por tanto, nace del mismo texto.

10.1 Adorar sin monte

SENOR dijo asi: El cielo es mi trono, y la tierra estrado de mis pies; ;donde estd la casa que me habréis
de edificar, y donde el lugar de mi reposo?... pero miraré a aquel que es pobre y humilde de espiritu, y
que tiembla a mi palabra.

(Is 66:1-2)

Los lugares sirven, pero no contienen a Dios. El SeRor mira al “humilde de espiritu”
(m1713)). Ningun edificio, ritual o emocién garantiza la adoracién, y tampoco la impide: “Mas
ta, cuando ores, entra en tu aposento, y cerrada la puerta, ora a tu Padre que esta en secreto; y tu
Padre que ve en lo secreto te recompensard en ptblico” (Mt 6:6).

10.2 Sin imdgenes, ni de piedra ni de la mente

(A qué, pues, haréis semejante a Dios, o qué imagen le compondréis?
(Is 40:18)

“;Qué semejanza le pondréis?” (17 137yn MnT111). Hoy pocos tallan idolos, pero muchos

£ _z

se forman un dios a su medida: un Dios solo “ttil”, solo “cercano” o solo “lejano”. A Dios lo
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conocemos por lo que él dice de si mismo (Dt 4:12) y por el Hijo (Jn 1:18), no por lo que imaginamos.
“Hijitos, guardaos de los idolos” (1 Jn 5:21).

10.3 Cuatro respuestas

1. Adorar en espiritu y en verdad, en cualquier lugar y con toda la vida: “que presentéis vuestros
cuerpos en sacrificio vivo” (Jn 4:24; Ro 12:1).

2. Escuchar, porque Dios se da a conocer por su palabra y no por imagenes: en Horeb hubo “voz
de palabras” y ninguna figura (Dt 4:12).

3. Andar conducidos por su Espiritu y no por la carne: “Andad en el Espiritu, y no satisfagais los

deseos de la carne” (Gé& 5:16); “Si vivimos por el Espiritu, andemos también por el Espiritu”
(Ga 5:25).

1,

4. Esperar, porque el Espiritu que mora en nosotros “vivificard también vuestros cuerpos

mortales” (Ro 8:11): el Dios que soplé en el polvo (Gn 2:7) y sobre los huesos secos (Ez 37:9)
soplara otra vez.

Como atributo, ser Espiritu es incomunicable: solo Dios es espiritu increado, infinito y
fuente de toda vida. Pero es comunicable como reflejo, porque Dios form¢ el espiritu del hombre
dentro de él (Zac 12:1) y por su Espiritu lo hace capaz de adorarle. Las preguntas que deja el
atributo son personales:

e ;Dénde estd hoy nuestro “monte”: el lugar, el estilo o la emocién sin los que creemos que no
podemos adorar?

e ;Qué imagen de Dios nos hemos formado que no viene de su palabra?
e ;Nuestro culto se queda en la reunién, o llega al cuerpo y a la semana entera (Ro 12:1)?

e ;Vivimos como quienes tienen en si el Espiritu del Dios vivo (Ro 8:11)?

11. Sintesis

“Dios es Espiritu” (Jn 4:24). La palabra hebrea r7iaj une viento, aliento y espiritu: lo invisible
que es real y da vida. Dios es el “Dios de los espiritus de toda carne” (Nm 16:22): sin cuerpo,
sin figura, presente en todo lugar y fuente de toda vida. En Horeb se revel6 como voz sin
figura (Dt 4:12), y por eso Israel no debia hacer imagenes. En Sicar, Jestis dej6 atras la disputa
de los montes: el Padre busca adoradores en espiritu y en verdad. Pablo lo ve cumplido: Cristo
es “la imagen del Dios invisible” (Col 1:15), en €l habita la plenitud “corporalmente” (Col
2:9), y laiglesia es “morada de Dios en el Espiritu” (Ef 2:22).
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Mirada Aporte al atributo

Hebrea riiaj (viento, aliento, espiritu); “carne, y no espiritu” (Is 31:3); voz sin
figura (Dt 4:12); “Dios de los espiritus de toda carne” (Nm 16:22); los
idolos sin riiaj (Jer 10:14).

Judia El alma y el Santo (Bergjot 10a); “no es cuerpo” (Maiménides; Yigdal);
la Tora habla en lenguaje humano; los targumes: “la gloria”, “la voz”;
Qumrén: espiritu de verdad y aguas.

Teoldgica No “un espiritu” entre otros; incorpéreo y por eso presente en todo lugar;
invisible, conocido solo por revelacién (2 Co 4:6).
Paulina Imagen del Invisible (Col 1:15); “el Sefior es el Espiritu” (2 Co 3:17);

templo en el Espiritu (Ef 2:22); culto racional (Ro 12:1); “jAbba, Padre!”
(Ro 8:15); el postrer Adén da vida (1 Co 15:45).

Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR, que hago
misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.
(Jer 9:24 [9:23])

“Entenderme y conocerme”: al Dios que es Espiritu no se le conoce mirando, sino
escuchando; y, llegada la plenitud de los tiempos, mirando el rostro de Jesucristo.
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Compendio biblico

Gn1:2 “el Espiritu de Dios se movia” Jn1:18 “A Dios nadie le vio jaméas”

Gn 27 “sopl6 en su nariz aliento de Jn 3:8 “El viento sopla de donde
vida” quiere”

Ex 33:20 “no me verd hombre, y vivird” Jn4:24 “Dios es Espiritu”

Nm 16:22 “Dios de los espiritus de toda Jn 6:63 “El espiritu es el que da vida”
carne”

Nm 27:16 “Dios de los espiritus de toda Jn14:9 “ha visto al Padre”
carne”

Dt 4:12 “ninguna figura visteis” Lc 24:39 “un espiritu no tiene carne ni

huesos”

1R 8:27 “los cielos... no te pueden Hch 17:24-29  “no habita en templos”
contener”

Sal 33:6 “por el aliento de su boca” Ro 1:23 “cambiaron la gloria”

Sal 139:7 “; A dénde me iré de tu Ro 8:15-16 “iAbba, Padre!”
Espiritu?”

Ec 12:7 “el espiritu vuelva a Dios” Ro 12:1 “vuestro culto racional”

Is 31:3 “carne, y no espiritu” 1Co2:11 “el Espiritu de Dios”

Is 40:18 “iqué imagen le compondréis?” | 1 Co 15:45 “espiritu vivificante”

Is 42:5 “espiritu a los que por ella 2 Co 3:17 “el Sefor es el Espiritu”
andan”

Is 66:1-2 “humilde de espiritu” 2Co4:6 “en la faz de Jesucristo”

Jer 10:14 “no hay espiritu en ella” Ef 2:22 “morada de Dios en el Espiritu”

Jer 23:24 “¢No lleno yo... el cielo y la Col 1:15 “la imagen del Dios invisible”
tierra?”

Ez 379, 14 “pondré mi Espiritu en Col 2:9 “corporalmente”
vosotros”

Zac12:1 “forma el espiritu del hombre” | He 12:9 “Padre de los espiritus”

Tabla 12. Compendio biblico del atributo. Nota. Textos de la RVR1960.
Glosario

Antropomorfismo Lenguaje que describe a Dios con rasgos del cuerpo humano (mano, ojos,

brazo).

Aératos (adparos). Invisible (Col 1:15; 1 Ti 1:17; He 11:27).

Basar (OW3). Carne; lo perecedero frente al espiritu (Is 31:3).

Eikén (eikdv). Imagen (Ro 1:23; 2 Co 4:4; Col 1:15).

Elohé harujot (nmii1°i7). “Dios de los espiritus” (Nm 16:22; 27:16).

Exegéomai (éfnyéopar). Explicar, narrar, dar a conocer (Jn 1:18).
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Gerizim (D°111). Monte de la bendicién (Dt 11:29); centro del culto samaritano.
Incorporeidad Condicién de lo que no tiene cuerpo.
Latreia (Aatpeia). Culto, servicio sagrado (Ro 12:1; Flp 3:3).
Neshama (nw)). Aliento vital (Gn 2:7; Pr 20:27).

Pneiima (mvetua). Viento, aliento, espiritu (Jn 3:8; 4:24).
Pneumatikés (mvevpatucds). Espiritual (1 Co 2:15; 15:44).
Proskynéo (mpookvéw). Adorar, postrarse (Jn 4:20-24).
Riiaj (1T1). Viento, aliento, espiritu (Gn 1:2; Ez 37:9).
Somatikés (owpatkas). Corporalmente (Col 2:9).

Temund (72nN). Figura, forma visible (Dt 4:12, 15).

Tsélem (0%%). Imagen (Gn 1:27).

Yigdal (77)). Himno littrgico basado en los trece principios de Maimoénides.
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